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I® RICOM HEAT

Dziekujemy za wybér naszego urzqdzenia. Przed rozpoczeciem uzytkowania przeczytaj uwaznie niniejszq instrukcje
i zachowaj jg na przyszfosé. Na wypadek utraty instrukciji, wersje elektroniczng uzyskasz od lokalnego dystrybutora,
na naszej stronie www.ricomenergy.pl lub po wystaniuv wiadomosci e-mail na adres biuro@ricomenergy.pl.

Aby poprowadzié nabywce urzqgdzenia w kierunku prawidfowej instalacji i uzytkowania naszego produktu oraz osig-
gniecia oczekiwanego efektu dziatania, niniejszym przekazujemy instotne informacie, jok ponize;j:

1. To urzqgdzenie powinno by¢ instalowane, obstugiwane lub konserwowane przez wykwalifikowanych serwisantéw,

ktérzy zostali przeszkoleni i uzyskali certyfikat autoryzacyjny dla montazu i serwisowania pomp ciepfa marki Ri-
com Heat. Podczas pracy nalezy $cisle przestrzegaé wszystkich kwestii bezpieczeristwa opisanych na tabliczkach
znamionowych, nalepkach ostrzegawczych, w instrukcji obstugi i innej literaturze.
To urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy, chyba ze bedq one nadzorowane lub poinstru-
owane w zakresie uzytkowania urzqdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczerstwo. Dzieci powinny
by¢ nadzorowane, aby nie bawity sig urzqdzeniem.

2. Ten produkt przeszedt surowq kontrole i testy dziatania przed opuszczeniem fabryki. Aby unikngé uszkodzen wy-
nikajgcych z niewtasciwego demontazu i sterowania, ktére mogq mieé wptyw na normalne dziatanie urzqdzenia,
nie nalezy samodzielnie demontowaé urzqdzenia. W razie potrzeby mozesz skontaktowaé sie ze specjalistycznym
centrum serwisowym przedstawiciela handlowego Producenta.

3. W przypadku obrazen ciata lub utraty mienia oraz szkéd spowodowanych niewfasciwym dziataniem, takim jak
niewtasciwa instalacja i debugowanie, niewfasciwa konserwacja, naruszenie odpowiednich krajowych przepiséw
i zasad oraz norm przemystfowych, a takze naruszenie zasad niniejszej instrukcji itp., nie ponosimy za nie odpowie-
dzialnosci.

4. Gdy Produkt jest uszkodzony i nie mozna go uruchomié, nalezy jak najszybciej skontaktowaé sie z centrum serwi-
sowym przedstawiciela handlowego Producenta, podajqc nastepujqce informacije:
> Zawarto$é tabliczki znamionowej produktu (model, wydajnoéé chfodnicza / grzewcza, nr seryjny Produktu, data
produkgii).
> Stan usterki (okre$l sytuacje przed wystgpieniem btedu i po nim).

5. Wszystkie rysunki, schematy i informacje w instrukcji obstugi majq jedynie charakter pogladowy. Aby ulepszyé nasz
Produkt, bedziemy stale wprowadzaé ulepszenia i innowacje. Mamy prawo do okresowej aktualizacji Produktu
z powoddw dotyczqeych sprzedazy lub produkeiji oraz zastrzegamy sobie prawo do zmiany treéci niniejszej instrukcji
bez uprzedzenia.
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1. WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

Istotna uwaga:

Niniejszy dokument zawiera zalecenia dotyczqce montazu i obstugi powietrznej pompy ciepta ze sprezarkq inwerte-
rowqg EVI. Wszelkie pytania dotyczgce tego urzgdzenia nalezy kierowaé do sprzedajgcego.

Uwaga dla montera: Niniejszy dokument zawiera wazne informacje dotyczqgce montazu, obstugi i bezpiecznego
uzytkowania tego urzgdzenia. Informacie te nalezy przekazaé wtascicielowi i/lub operatorowi urzgdzenia po jego
zamontowaniu lub nalezy pozostawié¢ je na pompie ciepta bgdz w jej poblizu.

Uwaga dla uzytkownika: Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacie ktére utatwig obstuge i konserwacje pompy
ciepta. Nalezy zachowaé jq na przyszfosé.

/\ OSTRZEZENIE - Przed zamonfowaniem tego urzqdzenia nalezy zapoznad si¢ z wszystkimi ostrzezeniami i zale-
ceniami zawartymi w instrukcji i stosowa¢ sie do nich. Niezastosowanie sie do ostrzezen i zalecen dotyczqcych bezpie-
czenstwa moze skutkowaé powaznymi obrazenia ciafa, $mierciq lub stratami materialnymi.

Przepisy i normy

Powietrzna pompa ciepfa ze sprezarkq inwerterowq EVI musi zostaé zamontowana zgodnie z lokalnymi przepisami
budowlanymi i dotyczqcymi montazu okreslonymi dla danego medium(woda lub glikol) lub przez wtasciwy organ.
Wszystkie przepisy lokalne majq znaczenie nadrzedne w stosunku do przepiséw krajowych. W przypadku braku prze-
piséw lokalnych nalezy zapoznaé sie z najnowszym wydaniem krajowego kodeksu elekirycznego w zakresie montazu.

NIEBEZPIECZENSTWO — Ryzyko wstrzgsu elekirycznego lub émiertelnego porazenia prgdem.

Instalacje zasilania elekirycznego doprowadzong do tego urzqgdzenia musi wykona¢ elektryk posia-
dajqcy uprawnienia zgodne z wymogami krajowego kodeksu elekirycznego oraz wszystkimi obowig-
zujqgcymi lokalnie przepisami i rozporzqdzeniami. Nieprawidtowa instalacja bedzie stwarzaé zagro-
zenie elekiryczne mogqce doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazer u uzytkownikéw pompy
ciepta, monteréw lub innych os6b w wyniku porazenia prqdem elektrycznym oraz skutkowaé stratami
materialnymi. Nalezy zapoznaé sie ze szczegdtowymi zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukeji
i zgodnie z nimi postepowad.

/\ OSTRZEZENIE - Aby ograniczyé ryzyko obrazen dzieci nie powinny korzystaé z tego urzqdzenia, chyba ze bedq
przez caly czas pozostawaé pod $cistq opieka.

Informacije dla uzytkownikéw dotyczqce bezpieczenstwa

Powietrzne pompy ciepta ze sprezarkq inwerterowq EVI zaprojektowano i wykonano w taki sposéb, aby pracowaty
przez diugie lata po zamontowaniu, a ich obstuga w trakcie montazu, prac serwisowych i konserwacyjnych prowa-
dzonych zgodnie z informacjami zawartymi w niniejszej instrukciji oraz przepisami dotyczqcymi montazu, o ktérych jest
mowa w pdzniejszych rozdziatach, byta bezpieczna. W catej instrukcji obstugi ostrzezenia i przestrogi dotyczqce
bezpieczenstwa wskazano symbolem A Nalezy zapoznaé sie z wszystkimi ostrzezeniami i przestrogami oraz stosowaé

sie do nich.
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Wskazéwki pozwalajgce ograniczyé zuzycie energii przez pompe ciepta

Jezeli uzytkownik nie planuje korzystaé z ogrzewania przez dtuzszy czas, moze wytqczyé pompe ciepta lub zmniejszy¢
warto$é nastawy temperatury o kilka stopni, co pozwoli ograniczyé do minimum zuzycie energii.

Ponizej podano zalecenia pozwalajgce ograniczyé zuzycie energii oraz zminimalizowaé koszty eksploatacji pompy
ciepta bez rezygnacji z komfortu.

1.
2.

Zaleca sie, by maksymalna temperatura wody wynosita 65 °C.
Zaleca si¢ wylqgczenie pompy ciepfa z pracy(sposéb wytqczenia opisany jest w dalszej czeici tej instrukeii), gdy
vzytkownicy wyjezdzajq na wakacje dtuzsze niz tydzien.

. Zeby ograniczy¢ zuzycie energii, zaleca sie, by pompa ciepta pracowata w ciggu dnia, gdy temperatura otoczenia

jest wyzsza.

Pompa musi zostaé zamontowana na zewnqtrz budynku. Nalezy jq ostoni¢ przed wiatrem, opadami deszczu
i $niegu. Ostone nalezy stosowaé zawsze, gdy jest to mozliwe, poniewaz ograniczy ona ewentualne zamarzanie
i obladzanie.

Ogélne informacje dotyczqce montazu

1.

Prace montazowe i serwisowe muszq byé prowadzone przez wykwalifikowanego montera lub serwisanta, a przy
tym muszq by¢ one zgodne ze wszystkimi przepisami krajowymi, regionalnymi i lokalnymi oraz/lub przepisami
bezpieczenstwa.

. Powietrzna pompy ciepta ze sprezarkq inwerterowq EVI jest przeznaczona do ogrzewania domu, podgrzewania

CWU i chtodzenia.

. Przed zamontowaniem lub uruchomieniem urzqdzenia nalezy sprawdzié, czy parametry sieci zasilajgcej sq zgodne

z wymaganymi parametrami zasilania urzgdzenia.

Przy gtéwnym wiqczniku/wytqczniku zasilania urzqdzenia nalezy zamontowaé wylqcznik réznicowoprgdowy.
Parametry kabla zasilajgcego muszq odpowiadaé wymaganym parametrom zasilania urzqgdzenia, a takze normom
krajowym oraz lokalnym przepisom przeciwpozarowym i bezpieczenstwa.

. Do urzqdzenia trzeba podtqczyé uziemienie. Nie wolno korzystaé z nieuziemionego urzqdzenia. Zabronione jest

podtqczenie przewodu uziemiajgcego do przewodu neutralnego lub pompy wodne;.

. Gtéwny wiqcznik/wytqcznik zasilania urzgdzenia powinien znalezé sie na wysokosci znacznie przekraczajqcej

1,4 metra (poza zasiegiem dziecka)
Woda o temperaturze przekraczajqgcej 52 °C moze spowodowaé obrazenia. Sugerujemy uzycie termostatycznych
zawordéw mieszajqcych aby obnizyé temperature na wyijsciuv wody uzytkowe;.
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2.

WPROWADZENIE

2.1 Ogélne informacje o urzgdzeniu

Powietrzne pompy ciepta ze sprezarkq inwerterowq EVI podgrzewajg wode cieptem pochodzgcym z otaczajgcego
je powietrza, az do temperatury wynoszqcej 65 °C. W poréwnaniu z tradycyjnymi kottami olejowymi/gazowymi,
powietrzna pompa ciepfa ze sprezarkq inwerterowq EVI pozwala ograniczyé koszty eksploatacji o 80%.

Nasze pompy ciepta sq nie tylko wysoce wydaijne, ale réwniez tatwe i bezpieczne w obstudze.

2.2 Ogélne cechy

1.

@

10.

11

Niskie koszty eksploatacji i wysoka sprawno$é

> Wysoki wspétczynnik wydajnosci (COP) pozwala ograniczy¢ koszty eksploatacji w poréwnaniu z tradycyjnymi
powietrznymi pompami ciepfa.

» Stosowanie dodatkowej grzatki zanurzeniowej nie jest wymagane.

. Nizsze koszty inwestyciji

» Prosty montaz.

. Wysoki poziom komfortu

» Osiggana wysoka temperatura wody na wyjiciu zapewnia wigkszg dostepnosé cieptej wody.
Brak potencjalnego ryzyka zapfonu, zatrucia gazem, wybuchu, pozaru, porazenia prqgdem elektrycznym, ktére jest
zwigzane z innymi instalacjami grzewczymi.

. Przewidziana na caty okres eksploatacii urzqdzenia, odporna na korozje obudowa malowana lakierem proszkowym

moze by¢ stosowana w trudnych warunkach klimatycznych.

. Sprezarka Panasonic zapewnia doskonatq wydajno$é, bardzo wysokq efektywnosé energetyczng, trwatosé i cichg

prace.
Panel sterowania z funkcjq automatycznej diagnostyki zapewnia bezpieczne i niezawodne dziatanie pompy ciepfa.
Inteligentny sterownik cyfrowy z fatwym w obstudze interfejsem.

Oddzielna, izolowana szafka elekiryczna chroni przed korozjg znajdujgce sie w niej podzespoty, tym samym wy-
dfuzajqc jej zywotnos$é.

Pompa ciepta moze pracowaé przy niskich temperaturach powietrza otoczenia dochodzgcych do -25 °C.

. Pompa ciepta posiada funkcje automatycznego rozmrazania (odszraniania parownika), ktéra jest realizowana za

pomocq wbudowanego zaworu 4-drogowego. Dzieki temu urzgdzenie moze skutecznie i bezpiecznie pracowaé
w ujemnych temperaturach. Proces rozmrazania jest sterowany i kontrolowany za posrednictwem regulatora HPmulti
dotgczonego do urzgdzenia. Powstate na skutek rozmrazania skropliny sq usuwane grawitacyjnie na zewnqtrz
urzqdzenia. Dla ochrony przed zamarznigciem wytworzonych w tym procesie skroplin wbudowana jest dodatkowo
grzatka tacy skroplin (pod parownikiem urzqdzenia) - opcja.
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Model pompy ciepta 6 EVI/DC 10 EVI/DC 14 EVI/DC 17 EVI/DC
EASYLIFES EASYLIFETO . .
Kod EASYLIFE6+* EASYLIFE10+* EASYLIFE14+ EASYLIFE17+
Klasa energetyczna (A7/W35) At++ At++ A+++ At++
Klasa energetyczna (A7/W55) At++ A++ At++ At++
A7/W35 8,4 13,0 18.2 23,0
Moc grzewcza (kW)
A7/W55 7,8 12,0 16,8 21,3
A7/W35 19 3,0 4,1 5,2
Moc elektryczna (kW)
A7/W55 2,5 4,0 5,4 6,9
A7/W35 4,5 43 4,43 4,40
COP
A7/W55 3,2 3,0 3,10 3,08
A2/W35 7.5 6 16,2 20.5
Moc grzewcza (kW)
A2/W55 6,9 10,7 15,0 19,0
A2/W35 1,7 2,8 3,8 4,9
Moc elektryczna (kW)
A2/W55 2,3 3,7 5,0 6,4
A2/W35 4,3 4,12 4,2 4,21
COP
A2/W55 3,0 2,89 3,0 2,95
Ogrzewanie
A-2/W35 6,8 10,6 14,8 17,7
Moc grzewcza (kW)
A-2/W55 6,3 9,8 13,7 16,4
A-2/W35 1,7 2,7 3,7 4,6
Moc elektryczna (kW)
A-2/W55 2,2 3,5 4,8 6,1
A-2/W35 4,12 3,94 4,0 4,0
COP
A-2/W55 2,88 2,76 2,8 2,8
A-7/W35 6,1 9,5 13,3 16,8
Moc grzewcza (kW)
A-7/W55 57 8,8 12,3 15,5
A-7/W35 1,6 2,6 3,5 4,5
Moc elektryczna (kW)
A-7/W55 2,1 3,4 4,6 59
A-7/W35 3,84 3,7 3,8 3,8
COP
A-7/W55 2,69 2,6 2,7 2,6
Moc chtodnicza (kW) A35/W18 6,5 8,6 12,1 15,3
Chfodzenie Moc elektryczna (kW) A35/W18 1,7 2,3 3,2 4,0
EER A35/W18 3,8 3,8 3,8 3,8
Zakres mocy grzewczej (kW) . . . .
A-2/W55 4,6+10,6 71 +16,4 9,9 +23,0 12,5+28,9
Zakres wejéciowej mocy elekirycznej . . . .
CWU (kW) A-2/W35 2,8+3,0 3,9+4,8 53+6,5 6,8+8,4
Zakres wspétczynnika COP 16+3,55 1834 1935 1834

A-2/W55

*z pompq obiegowq
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Model pompy ciepta 6 EVI/DC 10 EVI/DC 14 EVI/DC 17 EVI/DC
Kod Eiéiﬂ:;gf* EE\??III:EE(])?-* EASYLIFET4+* EASYLIFE17+*
Zasilanie 230V/50-60 Hz 380 V/50-60 Hz
Faza 1 faza 3 fazy
Temperatura otoczenia podczas pracy -25~43 °C
Max temperatura zasilania 65°C
Max. temp. c.w.u. 55°C
Czynnik chtodniczy R32 (GWP: 675) (kg) 1,3 1,6 2,7 2,7
Marka sprezarki Panasonic inwerter
Parownik Lamelowy wymiennik ciepta z powtokg Hydrofilowg
Zawdér rozprezny elektroniczny
Stopien IP (poziom ochrony) IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

Klasa ochrony przeciwporazeniowej I I | I

Poziom mocy akustycznej (dB(A)) <53 <55 <57 <58

Spadek ci$nienia wody (kPa) 31 25 35 45

Minimalny przeptyw wody (m3/h) 1,4 2,2 3,1 4,0

Min. $rednica wewnetrzna rury instalacyjnej (mm)* 25 25 25 32
Wymiary urzqdzenia (szer. x gt. x wys) (mm) 968 x 431 x 819 1100 x 431x970 1050 x 407 x 1378 1050 x 407 x 1378

Wymiary opakowania (szer. x gf. x wys.) (skrzynia) 1048 x 520 x 974 1140 x 515x1110 1120 x 530 x 1470 1120 x 530 x 1470

Wymiary opakowania (szer. x gf. x wys.) (karton) 1028 x 520 x 974 1120 x 515x1108 1100 x 530 x 1470 1100 x 530 x 1470

Masa netto/masa brutto (kg) 92/102 110/120 170/180 180/190

*z pompq obiegowq
Obieg czynnika chtodniczego jest hermetycznie zamkniety.

Uwaga:
Warunki pracy podczas podgrzewania CWU: temperatura wody na wlocie 15 °C, temperatura wody na wylocie

55 °C, temperatura termometru suchego 7 °C, temperatura termometru mokrego 6 °C, zgodne z EN 14825.

*szczegdtowe dobory opisano w karcie instalacyjnej na koricu niniejszej instrukgii

Uwaga:

W zwiqzku z ciggtym ulepszaniem urzqdzenia wyzej opisana konstrukcja i parametry techniczne mogq ulec zmianie
bez uprzedzenia. Szczegétowe parametry techniczne podano na tabliczce znamionowej urzgdzenia.
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2.3 Wykresy wydaijnosci
6 EVI/DC | EASYLIFE6, EASYLIFE6+

Heating Capacity (kW)

Curve of Heating Capacity Performance
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10 EVI/DC | EASYLIFE10, EASYLIFE10+

Curve of Heating Capacity Performance
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Heating Capacity (kW)
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Curve of COP Performance
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14 EVI/DC | EASYLIFE14+

25

%
5]

—

Heating Capacity (kW)

Curve of Heating Capacity Performance
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17 EVI/DC | EASYLIFE17+
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4. MONTAZ

Ponizej opisano ogélnie sposdb montazu powietrznej pompy ciepfa ze sprezarkq inwerterowq EVI.

Uwaga: Przed przystgpieniem do montazu tego urzqdzenia nalezy zapoznaé sie ze wszystkimi ostrzezeniami
i zaleceniami oraz stosowaé sie do nich. Wytqcznie wykwalifikowany instalator lub serwisant moze zamontowaé
pompe ciepfa.

OSTRZEZENIE — RYZYKO WSTRZASU ELEKTRYCZNEGO LUB SMIERTELNEGO PORAZENIA PRADEM.

Przed przystgpieniem do montazu pompy ciepta nalezy upewnié sie, ze odigczono wszystkie obwody
wysokiego napiecia. Kontakt z tymi obwodami moze skutkowaé $mierciq lub powaznymi obrazeniami
u uzytkownikéw, monteréw lub innych oséb w wyniku porazenia prqdem elektrycznym, a takze stratami
materialnymi.

W celu zapewnienia bezpiecznej eksploatacji wymagane jest prawidtowe przeprowadzenie montazu. Wymagania
dotyczqgce pomp ciepta obejmujg:

1. Wymiary przytgczy i $rednice rurocigqgéw wodnych.

2. Prawidtowy montaz w miejscu eksploatacii

3. Odpowiednia lokalizacja miejsca pracy urzqdzenia i zapewnienie do niego dostepu.

4. Odpowiednia instalacja elektryczna.

5. Odpowiednie natezenie przeptywu wody.

W niniejszej instrukcji podano informacje niezbedne do spetnienia tych wymagan. Przed przystgpieniem do montazu
nalezy doktadnie zapoznaé sie z wszystkimi procedurami dotyczgcymi uzytkowania i montazu urzqdzenia.

4.1 Materiaty potrzebne do montazu

Do montazu pompy ciepta potrzebne bedq nizej wymienione elementy, ktére powinien zapewnié monter:

1. Ztgczki hydrauliczne.

2. Réwngq powierzchnig umozliwiajgcg prawidtowy odptyw skroplin wraz z droznym odprowadzeniem.

3. Nalezy upewni¢ sig, ze dostepna jest odpowiednia sie¢ zasilajgca. Na tabliczce znamionowe| pompy ciepta
podano wymagane parametry sieci zasilajqgcej. Nalezy zwrécié uwage na podang tam warto$é znamionowq prqdu.
Przy montazu pompy ciepta nie jest potrzebna skrzynka przytgczowa. Potgczenia wykonuije sie wewnatrz skrzynki
elektrycznej pompy ciepta.

4. W celu doprowadzenia zasilania elektrycznego zaleca sie stosowanie przewodéw w ostonie PCV.

5. Konieczne jest zastosowanie filtra na wlocie wody do pompy ciepta (powrét instalacji). Zamontowanie
odpowietrzenia w najwyzszym punkcie Instalacji.

6. Przewody hydrauliczne nalezy zaizolowaé w celu ograniczenia strat ciepta.

Uwaga: Zalecamy zamontowanie zaworéw odcinajgcych na przytgczu wlotowym i wylotowym wody, co utatwi
prowadzenie prac serwisowych.

Uwaga: Szczegdtowy dobér elementéw instalacji zostat opisany w karcie instalacyjnej na koricu niniejszej instrukgji.
Miejsce montazu

/\ PRZESTROGA!

1. NIE WOLNO montowaé pompy ciepta w poblizu materiatéw i miejsc niebezpiecznych.

2. NIE WOLNO montowaé pompy ciepta pod bardzo spadzistymi dachami bez rynien, gdyz grozi to dostaniem sie
zanieczyszczonej wody deszczowej do urzqdzenia.

3. Pompe ciepta nalezy postawi¢ na pfaskiej powierzchni, np. betonowej lub wykonanej z prefabrykowanej ptyty.
Pozwoli to na prawidtowe odprowadzanie skroplin i wody deszczowej z podstawy urzgdzenia.

15



I® RICOM HEAT

4.2 Szczegéty dotyczgce montazu

Informacije podane w kolejnych rozdziatach wskazujg minimalng wymagang przestrzeri dostepowq. Niemniej jednak,
planujgc kazdy montaz, nalezy uwzglednié rzeczywiste warunki lokalne, takie jak odlegfo$é do $cian i ich wysoko$é
oraz odlegfo$é od miejsc ogdlnie dostepnych. Pompa ciepta musi zostaé zamontowana w taki sposéb, aby ze wszystkich
stron zapewnié do niej swobodny dostep w celu prowadzenia prac konserwacyjnych i kontroli.

/\ PRZESTROGA - Pompy ciepta nie nalezy uzywaé, jezeli jakiekolwiek elementy uktadu elekirycznego miaty
kontakt z wodq. Nalezy natychmiast wezwaé wykwalifikowanego serwisanta, aby sprawdzit pompe ciepta.

/\\ PRZESTROGA - Nad, przed i za pompgq ciepta nie mogq znajdowaé sie zadne przedmioty. Zablokowanie
przeptywu powietrza moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzqdzenia i uniewaznienia gwaranciji.

1. W miejscu montazu pompy ciepta musi by¢ zapewniona odpowiednia wentylacja, a wlot/wylot powietrza nie
moze by¢ zastawiony.

2. W miejscu montazu muszq byé zapewnione odpowiedni odptyw oraz solidne podfoze.

3. Nie wolno montowaé urzqgdzenia w miejscach, w ktérych gromadzgq sie takie zanieczyszczenia, jak agresywne
gazy (chlor lub kwasy), pyty, piasek, liscie itp.

4. Aby zapewnié tatwiejsze i skuteczniejsze prowadzenie prac konserwacyjnych oraz rozwigzywanie probleméw,
w odlegtoéci mniejszej niz 1 m od urzqdzenia nie powinny znajdowaé zadne przeszkody. Natomiast, by
zapewnié¢ odpowiedniq wentylacje, zadne przeszkody nie mogq sie znajdowaé w obrebie 2 m przed
urzqdzeniem. (patrz rys. 1)

/ /
N Wlot powietrza @ >(0. bm
- ] >0.5m
J Pompa ciepta N
Wiot pow.
>0.5
>0. 5m | - = "
S
Wylot powietrza @ >%m Wlot pow.
>0. bm >0, bm
N\ — —

5. Pompa ciepta musi zostaé zamontowana z wykorzystaniem odpornych na wstrzgsy tulei, aby zapobiec
wibracjom lub przewréceniu urzgdzenia.

. Regulator pompy ciepfa nie jest odporny na wode, nalezy zamontowaé go wewnqtrz budynku.

7. Regulator nalezy montowaé w pomieszczeniu kotfowni lub pokoju dziennym (w zaleznosci od przeznaczenia
regulatora; szczegdty opisano w oddzielnej instrukciji regulatora HPmulti).

8. Przewody hydrauliczne nalezy odpowiednio podeprzeé, aby unikngé ich ewentualnego uszkodzenia w wyniku
oddziatywania drgan (lub zastosowaé przewody elastyczne).

9. Cisnienie wody w instalacji grzewczej nalezy utrzymywaé na poziomie wynoszgcym 1,5-2 bar.

10. Warto$¢ dopuszczalnego napiecia roboczego powinna miescié sie w granicach £10% napiecia znamionowego.

11. Ze wzgledéw bezpieczeristwa pompa ciepta musi byé uziemiona.

o

4.3 Odptyw wody i skropliny

Podczas pracy urzqdzenia na parowniku bedq tworzy¢ sie skropliny, ktére bedq miarowo sptywaé. Proces ten bedzie
uzalezniony od temperatury i wilgotnosci powietrza w otoczeniu. Im otoczenie bedzie bardziej wilgotne, tym
intfensywniejsze bedzie skraplanie. Dolna cze$é urzqgdzenia petni funkcje tacy do zbierania wody deszczowej i skroplin.
Nalezy zapewnié, aby otwory odptywowe, znajdujqce sie na dolnej czeséci podstawy urzqdzenia, byly przez caty czas
drozne. Istnieje opcja zamontowania grzatki tacy ociekowej, ktéra pomaga w sptywaniu skroplin.
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4.4 Zalecany sposéb montazu — z buforem

Podstawowym i zalecanym sposobem montazu pompy ciepta do instalacji grzewczej domu jest instalacja z uzyciem
bufora — schemat ideowy na nastepnej stronie.

¢z baiqo
amox1uldzib aluemazibo

3b
RICOM HEAT

1 Baigo
amobotpod siuemazibo

zastosowaniu Modutu
internetowego ecoNET300
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4.6 Bufor instalacji grzewczej

Minimalng wielko$é bufora (minimalna ilo$¢ wody krqgzqcej w instalacji grzewczej) nalezy dobraé jak nizej:

Model pompy ciepta 6 EVI/DC 10 EVI/DC 14 EVI/DC 17 EVI/DC
Kod E%Ss\(ﬁ lFFEE66+ EEAASS;YJIFFEE]]O% EASYLIFE14+ EASYLIFE17+
801 v X x %
1001 X v x %
1201 x X v %
1501 X x % o

Minimalna wielko$é bufora potrzebna jest dla zapewnienia minimalnej iloici wody krazqcej w instalacji i potrzebnej na
cele procesu rozmrazania pompy ciepfa (zapewnienie odpowiedniej iloéci energii zgromadzonej w wodzie). Zastoso-
wanie wiekszego bufora zapewni mniejszq liczbe cykli zatgczania pompy ciepta i bardziej ptynng prace — zapewni
wiekszq iloé¢ energii na potrzeby odszraniania oraz pozwoli na skuteczniejszq regulacje temperatury w obiegach
grzewczych.

Ukfady hydrauliczne bez bufora MUSZA zapewnié minimalny przeptyw w instalacji oraz minimalng objeto$é zgodng
z tabelg powyze;.

Dla ukfadéw bez bufora sterowanie temperaturq instalacji ogranicza sie do regulaciji temperatury pompy ciepta.
Ukfady hydrauliczne oparte o bufor mogq posiadaé petng regulacje temperatury ogrzewanych pomieszczen (termo-
staty pokojowe). W takich uktadach mozna ograniczaé przeptyw wody w instalacji grzewczej a nawet go zatrzymad.
Warto wtedy zastosowaé zawdr nadmiarowo-upustowy, w celu utrzymania odpowiednich przeptywéw.

4.7 Przytqcza wody

Przytqgcza wody na pompie ciepta

Zaleca sie zastosowanie elementéw roztqcznych na przytgczach wlotu i wylotu wody aby utatwi¢ odtqczenie pompy
od instalacji. Do wykonania uvktadu hydraulicznego pompy ciepta zaleca sie rury ze stali nierdzewnej, PP, stali zaci-
skanej lub miedzi.

4.8 Wymagania dotyczqce montazu uktadu hydraulicznego

1. Cisnienie wody w obiegu grzewczym nalezy utrzymywaé na poziomie 1,5-2 bar.

2. Czeiciinstalacji powinny byé podtqgczone od pompy w taki sposéb, aby mozliwe byto ich odtqgczenie na czas prac
serwisowych, np. przy pomocy zawordw kulowych.

3. Nalezy dopilnowaé, aby caty ukfad hydrauliczny zostat prawidtowo wykonany, po czym nalezy przeprowadzié
prébe szczelnosci i ci$nieniowaq.

4. Wszystkie przewody i zfgczki rurowe muszq zostaé ocieplone, aby zapobiec stratom ciepta.

5. Nalezy zamontowaé zawdr spustowy w najnizszym punkcie uktadu, aby umozliwié jego opréznienie.

6. Nalezy zamontowaé zawdr zwrotny na przytqczu wylotowym wody, aby zapobiec cofaniu sie wody po zatrzymaniu
pracy pompy wodnej.

7. Nalezy ograniczy¢ liczbe kolanek (potgczen o kqcie 90°), ktére stanowiq duzy opér dla przeptywu wody. Jezeli
wymagane jest wieksze natezenie przeplywu, nalezy zamontowaé zawdr obejiciowy.

8. Czyszczenie instalacji i uzdatnianie wody do napetnienia instalacji — ponizej:
We wszystkich elementach instalaciji c.o. zachodzg procesy zakamieniania, korozji i podobne tego typu zjawiska.
Pompa ciepfa jest najdrozszym elementem instalacji i nalezy w szczegdlny sposéb zadbaé aby wymiennik ciepta
i inne jego elementy zabezpieczy¢ przeciw tym procesom. Prawidtowe przygotowanie ukfadu c.o. do eksploatacii
polega na wykonaniu dwéch operaciji: czyszczeniu instalacii i uzdatnieniu wody do eksploatacii instalacji.
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4.9 Czyszczenie instalacji

W instalacji nowej mogq sie znajdowaé pozostatosci po obrébce instalacji takie jak resztki po lutowaniu, spawaniv,
pozostafosci topnikdw, oleju, smardw, czy produkty korozji — szczegdlnie w starej instalacji. W pierwszej kolejnosci
zaréwno nowq, jak i starq instalacje nalezy, wyczysci¢ czystqg wodqg celem usuniecia odpadéw statych. Operacije tq
nalezy bezwzglednie wykonywaé bez zamontowanej pompy ciepta. W kolejnym kroku nalezy wykonaé chemiczne
czyszczenie instalacji. Do czyszczenia nowej jak i starej instalacji nalezy uzywaé odpowiedniego $rodka czyszczqcego.
Po tym czyszczeniu instalacje nalezy wyptukaé wodq sieciowq.

4.10 Uzdatnianie wody do napetniania instalacji

Do napetniania instalacji nalezy uzywaé wody o nastepujgcych parametrach: pH od 6,5 do 8,5 jednostek, twardosé
ogdlna nie wiecej niz 10 °dH (~ 18 °F). Do napetniania nie wolno stosowaé wody zdemineralizowanej lub wody desty-
lowanej. Dla zapewnienia odpowiedniej ochrony przed zakamienianiem i korozjq instalacji nalezy uzy¢ odpowiedni
inhibitor (pasywator) Dodatkowo mozna uzyé réwniez ptyn przeciw zamarzaniu.

4.11 Obiegi niskotemperaturowe

W strefach niskotemperaturowych zaleca sie uzdatnienie wody przez zastosowanie §rodka biobéjczego.

4.12 Technika filtrowania

Zanieczyszczenia metaliczne sq gtéwnym powodem awarii pomp obiegowych montowanych w instalacji grzewcze.
W celu ochrony tych elementéw zalecamy zastosowanie filiréw magnetycznych pozwalajgcych na skuteczng metode
separacji zanieczyszczen metalicznych wystepujgcych w uktadzie. Dodatkowo filiry tego typu pozytywnie wptywaijq
na ochrone antykorozyjng i przedfuzenie zywotnosci instalacji. Podstawa uznania Gwarancji - patrz Karta Gwaran-
cyjna Ricom Heat.

UWAGA:

> Sposébiilo$ciuzycia poszczegdlnych produktéw do czyszczeniainstalacjii uzdatniania wody nalezy stosowaé zgodnie
z instrukcjq danego produktu podang przez jego producenta.

> Wykonanie czynnosci czyszczenia instalacji i uzdatnienia wody nalezy powierzy¢ autoryzowanym instalatorom lub
serwisantom Ricom Heat (AIRH, ASRH).

4.13 Obiegowa pompa wodna

Jezeli dana jednostka takiej nie posiada - patrz oznaczenie / seria.
Pompe wodng ukfadu pompa ciepta - bufor/instalacja nalezy dobra¢ w taki sposéb, aby zapewnié wymagany prze-
ptyw wody dla kazdego modelu pompy ciepta zgodnie z tabelg. Wielko$é¢ pompy wodnej musi uwzgledniaé wszystkie
opory przeptywu instalacji grzewczej. W zaleznosci od odlegfosci pomiedzy pompgq ciepfa a buforem i zasobnikiem
CWU sugeruje sie dobdr pompy wodnej zgodnie z ponizszq tabelg:

Model pompy ciepta 6 EVI/DC 10 EVI/DC 14 EVI/DC 17 EVI/DC

Kod EASYLIFE6 EASYLIFETO EASYLIFE14 EASYLIFET7
Odlegfosé (m) <5 5-10 <5 5-10 <5 5-10 <5 5-10
Typ pompy wodnej 25/40 25/40  25/60  25/60  25/80  25/80  32/80
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4.14 Zabezpieczenie antyzamrozeniowe

Medium roboczym w instalacjach centralnego ogrzewania najczesciej jest woda, dlatego tez nalezy zastosowaé
odpowiednie zabezpieczenie antyzamrozeniowe. Zabezpieczenie to ma za zadanie nie dopusci¢ do zamarzniecia
krazqcej w instalacji wody w sytuacji awarii/zaniku zasilania elektrycznego.

W przypadku zastosowania wody w instalaciji zaleca sie jedno z dwéch zabezpieczen:

1. Zawory antyzamrozeniowe upustowe

2. Zasilacze awaryijne, tzw. UPS

W przypadku 1 mozna stosowaé zawory, ktére nalezy montowaé zgodnie z ponizszym schematem:

o
-

W przypadku 2 zabezpieczeniem antyzamrozeniowym jest zasilacz awaryjny UPS, ktéry podtrzymuje zasilanie pompy
wodnej w obiegu pompa ciepta — bufor. Krgzenie woda nie dopusci do jej zamarzniecia i tym samym zabezpieczy
pompe ciepta. Czas podtrzymania bedzie zalezny od dobranej wielkosci/pojemnosci akumulatora. Uwaga - nie kazdy

prawidtowo wspétpracuje z pompg wodng. Nalezy sprawdzi¢ jego poprawne dziatanie z zamontowang na instalacji
pompg wodng. Mozliwo$¢ zakupu jako opcji.

Ideowy schemat podtqgczenia zasilacza UPS do pompy wodnej pokazuje ponizszy rysunek:

Bezpiecznik B16 Przekaznik 16A

\ } /

. L . L T
Zasilacz )
oy UPS . . |
@ é‘ .
wodna Zasilanie pompy wodnej
Pompa
Ciepta
GN  Zasilanie
Y gidwne

Alternatywnym, trzecim sposobem zabezpieczenia antyzamrozeniowego jest zastosowanie roztworu glikol w uktadzie

instalacyjnym. W takim przypadku sq dwie mozliwosci: zalanie cafego uktadu ptynem niezamarzajgcym lub zastoso-
wanie uktadéw posrednich opartych o wymiennik ptytowy.
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5. POLACZENIA ELEKTRYCZNE

/\ PRZESTROGA — Ryzyko wstrzqsu elekirycznego lub $miertelnego porazenia prgdem.

Przed przystgpieniem do montazu pompy ciepta nalezy upewnic sie, ze odtgczono wszystkie obwody
wysokiego napiecia. Kontakt z tymi obwodami moze skutkowaé $miercig lub powaznymi obrazeniami
u uzytkownikéw, monteréw lub innych oséb w wyniku porazenia prqgdem elektrycznym, a takze stratami
materialnymi.

/\\ PRZESTROGA — Przed przystgpieniem do serwisowania pompy ciepfa i odtqgczeniem przewoddéw nalezy je
wszystkie odpowiednio oznaczy¢. Btedne podigczenie przewodéw moze doprowadzié do nieprawidtowego

i niebezpiecznego dziatania urzqdzenia. Po zakoiiczonych pracach serwisowych nalezy upewnié sie, ze urzqdzenie
dziata prawidtowo.

5.1 Zasilanie elektryczne

1. Jezeli napigcie zasilania bedzie zbyt niskie lub zbyt wysokie, moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia i/lub niesta
bilnej pracy pompy ciepfa z uwagi na wysokie prgdy rozruchowe.

2. Minimalne napiecie rozruchowe powinno wynosié¢ ponad 90% napiecia znamionowego. Warto$é napiecia robo
czego powinna miescié¢ sie w granicach £10% napigcia znamionowego.

3. Nalezy upewnic sig, ze parametry techniczne kabli odpowiadajg wymaganiom konkretnej instalacji. Odlegto$¢
od miejsca montazu do sieci zasilajqcej bedzie miata wptyw na przekrdj kabla. Przy wyborze kabli, wytqcznikéw
i izolatoréw nalezy kierowaé sie wymogami lokalnych norm elektrycznych i przepiséw.

5.2 Uziemienie i zabezpieczenie nadprqdowe

Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym w razie uptywu pradu, pompe ciepfa nalezy zamontowaé zgodnie

z lokalnie obowigzujgcymi normami elektrycznymi.

1. Nie nalezy zbyt czesto odtqczaé pompy ciepta od zasilania, gdyz moze to skrécié jej zywotno$é.

2. W przypadku instalowania zabezpieczenia nadprqdowego nalezy upewnic sig, ze odpowiada ono warto$ciom
znamionowym prqdu konkretnej instalacii.

3. Sprezarka i pompa wodna sq wyposazone w stycznik prqdu przemiennego oraz zabezpieczenie w postaci prze
kaznika termicznego. Dlatego na etapie montazu i usuwania usterek nalezy w pierwszej kolejnoéci zmierzyé
warto$¢ pradu na kazdym z wyzej wymienionych podzespotéw, a nastepnie dostosowaé zakres dziatania zabez
pieczenia nadprqdowego w postaci przekaznikéw termicznych.

Uwaga:

Urzqdzenie musi by¢ zasilane z odpowiedniej sieci zasilajgcej. Zakres napigcia musi miescié sie w granicach £10%.
Wytqcznik powinien dziataé automatycznie. Warto$é nastawy pradu elektrycznego powinna wynosié 1,5-krotno$é
pradu roboczego, a w uktadzie elektrycznym musi zostaé zainstalowane zabezpieczenie przed zanikiem fazy.

Dobér wielkosci przewodéw elekirycznych oraz zabezpieczer prqdowych podano w karcie instalacyjnej na
koricu niniejszej instrukgji
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5.3 Schematy elektryczne
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Uktad jednofazowy 6 EVI/DC | EASYLIFE6+
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Uktad tréjfazowy 10 EVI/DC | EASYLIFE10
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6. OBStUGA POMPY CIEPLA

Obstuga regulatora pompy ciepta.
6.1 Ogélne wskazéwki dotyczqce obstugi

Obstuga regulatora HPmulti zostata opisana w oddzielnej instrukeji dotgczonej do pompy ciepta i sterownika.

Podtgczenie regulatora HPmulti do ptyty gtéwnej pompy ciepta

Podtqczenie regulatora pompy ciepta z ptytq gtéwng urzqdzenia realizowane jest poprzez kabel komunikacyjny
dwuzytowy 2 x 0,75 mm2.

W regulatorze HPmulti do tego celu wykorzystuje sie ztgcze B (zaciski D+ oraz D-) - rys ponizej

23242526 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36

(ﬁ[f—]iETD %Tﬁ DLTC_] ]‘BE [@J
& g! g

5G FLOW LE

GND

RT2 RT1

Na ptycie gtéwnej pompy ciepta wykorzystujemy ztqcze komunikacyjna jok na ponizszym zdjeciu:

Zigcze komunikacyjne 1 Ztgcze komunikacyjne 2

W ztgczu komunikacyjnym ptyty gtéwnej wykorzystujemy styki A oraz B. Kabel komunikacyjny fgczymy nastepujqco:
Zacisk D+ regulatora HPmulti fgczymy ze stykiem A ptyty gtéwnej, natomiast zacisk D- regulatora HPmulti tgczymy
ze stykiem B ptyty gtéwnej. Styki ptyty gtéwnej 12V oraz GND sq nieuzywane.

W celu identyfikacji ztgcza — patrz schemat elektryczny pompy ciepta.
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Ztqcze komunikacyjne 2 ptyty gféwnej wykorzystywane jest do regulatora serwisowego — wytgcznie na potrzeby
serwisowania urzgdzenia.

Przewdd z wtyczkq zigcza komunikacyjnego plyty gtéwnej jest na wyposazeniu pompy ciepfa. Regulator nalezy
podiqczyé do wolnego korica przewodu zachowujqc kolory przewodéw:

> zielony A/D+

,  36lty B/D-

Po podtgczeniu regulatora nalezy wybraé wersje oprogramowania w regulatorze HPmulti — odpowiedniq dla wersji
podigczonej pompy ciepfa. W menu serwisowym po wpisaniu hasta (hasto serwisowe) przechodzimy przez kolejne kroki:

regulator instalacyjny - gtéwne zrédto ciepta = typ pompy ciepta

W typie pompy ciepta wybieramy pozycje ,Inwerter Panasonic Inside” — wéwczas regulator bedzie przygotowany
do wspdtpracy z pompq ciepfa.

6.2 Czujniki temperatur

Pompa ciepta posiada na wyposazeniu czujnik temperatury zasobnika CWU, czujnik temperatury bufora oraz
czujnik temperatury zewnetrzne;.

Czujnik temperatury zewnetrznej jest podigczony do ptyty gléwnej oraz przymocowany do obudowy urzqdzenia
(w tylnej czesci obudowy). Czujnik zasobnika CWU jest wyprowadzony poza obudowe i zwiniety w postaci
,ktebka”. Czujniki te nalezy umiescié w odpowiednich miejscach zbiornikéw CWU. Jesli dfugosé kabla nie bedzie
wystarczajqca — nalezy je przedtuzyé. Do tego celu nalezy uzy¢ kabla dwuzytowego 2 x 1 mm?

Czujnik bufora podfqczamy do regulatora HPmulti ( typ czujnik CT10, zaciski 47-48). Czujnik CWU zasobnika jest
podiqgczony do ptyty gtéwnej pompy ciepta.

6.3 Srodki ostroznosci przed pierwszym uruchomieniem

Czynnoéci kontrolne przed pierwszym uruchomieniem oraz podczas pracy pompy

1. Upewnié sie, ze parametry zasilania odpowiadajg wymaganym warto$ciom podanym na tabliczce znamionowe;j
urzgdzenia.

2. Potqczenia elektryczne urzqdzenia: Sprawdzié, czy kabel zasilajgcy zostat utozony i podtqgczony prawidtowo,
a takze, czy prawidtowo podigczono uziemienie. Sprawdzié, czy pompa wodna i inne urzqdzenia podtgczono
prawidtowo.

3. Przewody rurowe nalezy przemyé dwa-trzy razy, by zapewnié, ze sq czyste i nie ma w nich zadnych zanieczyszczen.

4. Sprawdzié obieg wody. Jezeli wody jest wystarczajgco duzo (najlepiej utrzymywaé ci$nienie wody na poziomie
1,5-2 bar) i nie ma w niej powietrza, upewnié sie, ze uktad hydrauliczny jest szczelny.

5. Czynnosci kontrolne przed pierwszym uruchomieniem oraz podczas pracy pompy nalezy przeprowadzié
ponownie po diugiej przerwie w pracy pompy. Dopilnowaé, aby na co najmniej 12 godzin przed
uruchomieniem pompa zostata podtqgczona do zasilania. Najpierw nastqpi uruchomienie pompy, po pewnym
czasie zostang wigczone wentylator i sprezarka, urzqdzenie bedzie normalnie pracowaé.

6. Kontrola pracy urzqdzenia (poprawno$é pracy urzqdzenia nalezy sprawdzi¢ zgodnie z ponizszym)

Po prawidfowym uruchomieniu urzqgdzenia nalezy sprawdzié:

a.Temperature wody na wejsciu i wyjsciu,

b. Natezenie przeptywu wody (wydajno$é pompy wodnej, ustawiony ,bieg” pompy wodnej),

c. Warto$¢ prqdu podczas pracy sprezarki i wentylatora,

d. Warto$¢ wysokiego i niskiego ci$nienia czynnika chtodniczego podczas wtqczonego ogrzewania.
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6.4 Pierwsze uruchomienie — skrécona instrukcja postepowania.

/\ PRZESTROGA - Pompy ciepta nie nalezy uzywaé, jezeli jakiekolwiek elementy uktadu elekirycznego miaty

kontakt z wodq. Nalezy natychmiast wezwaé wykwalifikowanego serwisanta, aby sprawdzit pompe ciepta.

/\\ PRZESTROGA - Nad, przed i za pompq ciepta nie mogq znajdowaé sie zadne przedmioty. Zablokowanie

przeptywu powietrza moze doprowadzié¢ do uszkodzenia urzqdzenia i uniewaznienia gwaranciji.

Petna wersja zawarta jest w oddzielnej instrukcji regulatora HPmulti.

Po poprawnym podtqczeniu regulatora do pompy ciepfa i sprawdzeniu catego uktadu nalezy skonfigurowaé regu-
lator i ustawi¢ wymagane wartosci wszystkich parametréw instalacji: CWU, Bufor, Obiegi grzewcze, Dodatkowe
zrédto energii (grzatka). Wszystkie te parametry ustawia sie w menu serwisowym dostepnym po wpisaniu hasta:

1902 (hasto uzytkownika)

1.
2.

o u

Ustawi¢ zqdang wartos$é temperatury CWU (fabryczna 45 °C)

Sstawié temperature bufora (fabrycznie 40 °C). Temperatura bufora jest jednoczesnie minimalng temperaturg
bufora ktéra bedzie utrzymywana; temperatura bufora bedzie automatycznie zwigkszana w sytuacii wiekszego
zapotrzebowania przez poszczegdlne obiegi grzewcze

Ustawié temperature startu instalacji grzewczej (w ustawieniach bufora; nastawa fabryczna to 21 °C)

. Wybraé i ustawié obiegi grzewcze (dostepne sqg 2 obiegi; obieg 1 jest bezposrednim obiegiem grzejnikowym,

natomiast obieg 2 jest obiegiem z obstugg zaworéw mieszajqgcych; proces podfqczenia obiegdéw grzewczych do
regulatora HPmulti jest opisany w oddzielnej instrukeji obstugi HPmulti). Wszystkie obiegi sq ustawiane w taki sam
sposéb:
> wybraé metode regulacii: statowartoéciowa lub pogodowa (szczegdtowo opisana w oddzielnej

instrukcji HPmulti)
» nastawié zgdang warto$é temperatury obiegu lub odpowiedniq krzywq grzewczg
» wilgczyé lub wylgczyé termostat pokojowy (o ile jest konieczny)
Ustawi¢ odpowiednie wartosci do aktywowania dodatkowego zrédta energii (np. grzatka lub inny kociot pomocniczy)
Ustawi¢ (o ile to konieczne) harmonogramy/programatory dla poszczegélnych elementéw instalacji grzewczej
Uruchomié pompe ciepta
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7. WSKAZOWKI DLA UZYTKOWNIKA

Prawa i odpowiedzialno$é

1.1

1.2

Aby zapewnié uzytkownikom obstuge serwisowq w okresie gwarancyjnym, wytqcznie odpowiednio
wykwalifikowany Serwisant Ricom Heat moze zamontowaé i naprawiac to urzqdzenie. W przypadku
niezastosowania sie do powyzszego i doprowadzenia do jakichkolwiek strat i szkéd, Ricom Heat nie bedzie
ponosié za to zadnej odpowiedzialnoici.

Po otrzymaniu urzgdzenia nalezy sprawdzi¢, czy nie ulegfo ono uszkodzeniu w trakcie transportu i czy wszystkie
jego elementy sq kompletne. Wszelkie uszkodzenia i braki elementéw nalezy zgtosi¢ sprzedajgcemu na pismie.

Wskazéwki dla uzytkownika

2.1

2.2

2.3

2.4
2.5

2.6

30

Wszystkie elementy bezpieczeristwa w urzgdzeniu ustawiono u producenta przed jego wystaniem, uzytkownik

nie powinien ich samodzielnie zmieniaé.

W urzgdzeniu znajduje sie odpowiednio duzo czynnika chfodniczego i oleju smarowego, nie nalezy ich

vzupetniaé ani wymieniaé. Jezeli konieczne jest ich uzupetnienie w zwigzku z wyciekiem, wymagane ilosci

podano na tabliczce znamionowe.

Zewnetrzna pompa wodna musi by¢ odpowiednio podigczona do pompy ciepta, w przeciwnym razie zgtaszane

bedq rézne stany alarmowe.

Regularnie czyscié obieg wody — sprawdzaé stan czystosci filtra wodnego.

Zwracaé uwage na uktad chroniqcy przed zamarzaniem, gdy zimg temperatura otoczenia wynosi mniej niz zero.

Mozliwe sposoby zabezpieczen przed zamarznieciem opisano w dziale: Zalecane sposoby montazu

Srodki ostroznosci

A. Uzytkownikowi nie wolno samodzielnie zamontowaé urzqdzenia, nalezy zapewnié, ze czynno$é te wykona
przedstawiciel producenta lub wyspecjalizowana firma, w przeciwnym razie mozna doprowadzi¢ do wypadku
i wptyngé na sprawno$é urzqdzenia.

B. Przed zamontowaniem lub uruchomieniem urzgdzenia nalezy sprawdzié, czy parametry sieci zasilajgcej sq
zgodne z wymaganymi parametrami zasilania urzqdzenia.

C. Przy gtéwnym wigczniku/wytqgczniku zasilania urzqdzenia nalezy zamontowaé wytqcznik
réznicowoprgdowy.

Parametry kabla zasilajgcego muszqg odpowiadaé wymaganym parametrom zasilania urzqdzenia, a takze
normom krajowym oraz lokalnym przepisom przeciwpozarowym i bezpieczeristwa.

D. Do urzgdzenia trzeba podigczyé uziemienie. Nie wolno korzystaé z nieuziemionego urzqdzenia. Zabronione
jest podiqgczenie przewodu uziemiajgcego do przewodu neutralnego lub pompy wodne;.

E. Gtéwny wigcznik/wytqgcznik zasilania urzgdzenia powinien znalez¢ sie na wysokoéci znacznie
przekraczajqcej 1,4 metra (poza zasiggiem dziecka)

F. Woda uzytkowa o temperaturze przekraczajgcej 52 moze spowodowaé obrazenia. Sugerujemy uzycie
termostatycznych zaworéw mieszajgcych aby obnizy¢ temperature na wyjsciv wody uzytkowe;.

G. Gdy urzgdzenie jest nieszczelne, nalezy skontaktowaé sie z dziatem serwisowym. Z urzqdzenia bedzie
mozna ponownie korzystaé dopiero po przeprowadzeniu prac serwisowych.

H. Nie wolno wsuwa¢ jakichkolwiek narzedzi przez ostone wentylatora urzqgdzenia. Wentylator stwarza pewne
zagrozenie z uwagi na szybko obracajqgce sie czeici (dzieci muszg pozostawaé pod $cistq opiekq)

I. Nie wolno korzystaé z urzgdzenia, gdy osfona wentylatora jest zdjeta.

J. Aby unikngé porazenia prgdem lub pozaru, nie wolno przechowywaé ani uzywaé farb olejnych, benzyny itp.
tatwopalnych gazéw lub cieczy w poblizu urzgdzenia. Nie wolno rozchlapywaé wody ani innych cieczy na
urzgdzenie, nie wolno tez dotyka¢ urzqgdzenia mokrymi rekami.

K. Nie wolno ingerowaé w czujniki, zawory, sterownik i wewnetrzne dane urzgdzenia. Moze to robi¢ wytqgcznie
firma serwisowa.

L. Jezeli uktad bezpieczeristwa jest czesto aktywowany, nalezy skontaktowaé sie z producentem lub lokalnym
sprzedawcaq.
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8. KONSERWACJA OGOLNA

8.1 Kody btedéw sterownika

» Jezeli podczas pracy pompy ciepta wystgpi awaria, to kod btedu i opis btedu zostang wyswietlone na gtéwnym
oknie wyswietlacza.
> Na panelu sterownika wyswietlane bedq nastepujgce kody typowych bfeddw:

Kod bfedu Opis btedu lub zabezpieczenia
Er03 Btqd w ukfadzie przeptywu wody
Er 04 Ochrona przed zamarzaniem w okresie zimowym
Er05 Btad w uktadzie wysokiego cisnienia
Er06 Btqd w ukfadzie niskiego ci$nienia
Er 09 Btgd komunikacji
Er10 Btqd komunikacji modutu konwersji czestotliwosci
Er 12 Zadziatato zabezpieczenie przed zbyt wysokq temperaturg gazu wylotowego sprezarki
Er 14 Btqd czujnika temperatury w zbiorniku wody
Er15 Btqd czujnika temperatury na wlocie wody
Er16 Btqd czujnika temperatury na wezownicy parownika
Er18 Btqd temperatury powietrza wylotowego
Er 20 Zadziatato zabezpieczenie w zwiqzku z nieprawidfowym funkcjonowaniem modutu konwersji czestotliwosci
Er 21 Btad czujnika temperatury otoczenia
Er 23 Zadziatato zabezpieczenie przed zbyt niskq temperaturg na wylocie wody
Er 26 Btqd zwiqzany z temperaturq radiatora falownika
Er27 Btad czujnika temperatury na wylocie wody (uszkodzenie czujnika)
Er 29 Btqd czujnika temperatury powietrza powrotnego
Er 32 Zadziatato zabezpieczenie przed zbyt wysokq temperaturg na wylocie wody podczas ogrzewania
Er 33 Zbyt wysoka temperatura skraplacza
Er 34 Zbyt wysoka temperatura modutu konwersji czestotliwosci
Er 42 Btqd czujnika temperatury wezownicy chtodzqgcej
Er 62 Btad zwigzany z temperaturg na wlocie ekonomizera
Er63 Btad zwigzany z temperaturg na wylocie ekonomizera
Er 64 Btqd wentylatora zasilanego prqdem statym nr 1
Er 66 Btqd wentylatora zasilanego prqdem statym nr 2
Er 67 Btqd czujnika niskiego ciénienia
Er 68 Btqd czujnika wysokiego ciénienia
Er 69 Zadziatato zabezpieczenie przed zbyt niskim ci$nieniem
Er 70 Zadziatato zabezpieczenie przed zbyt wysokim ci$nieniem
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Jezeli wystqpi btqd Er 20, wyswietlony zostanie nizej opisany kod btedu od 1 do 348. Kody od 1 do 128 majq
znaczenie pierwszorzedne i bedg wskazywane jako priorytetowe, natomiast kody od 257 do 384 sq drugorzedne
i zostang wyswietlane tylko wtedy, gdy nie wystgpiq btedy o kodach od 1 do 128. Jezeli jednoczesnie wystgpiq
dwa btedy lub wiecej o tym samym stopniu waznosci, to wyswietlona zostanie sumaryczna wartoéé kodéw btedéw.
Na przyktad, gdy jednoczesnie wystqpig bfedy 16 i 32, to wy$wietlony zostanie kod bfedu 48 (16 + 32 = 48).

Szczegdbtowa lista koddw btedéw w przypadku wystgpienia btedu Er 20:

Kod btedu Nazwa Opis Sugerowane rozwigzanie
1 Nadmierny prgd w module IPM Problem z modutem IPM Wymieni¢ modut falownika
2 Niesynchroniczna praca sprezarki Awaria sprezarki Wymieni¢ sprezarke
4 Kod zarezerwowany - -
8 Brak fazy na wyijsciu sprezarki Odfqczone lub zbyt stabo zacisniete  Sprawdzi¢ obwéd zasilania sprezarki
przewody sprezarki
16 Niskie napiecie na szynie prqdu statego  Zbyt niskie napigcie na wejsciu, awaria Sprawdzié napiecie wejsciowe,
modutu PFC wymienié modut
39 Woysokie napigcie na szynie prqdu Zbyt wysokie napigcie na wejsciu, Wymienié modut falownika
statego awaria modutu PFC
64 Zbyt wysoka temperatura parownika  Awaria silnika gtéwnego wentylatora, Sprawdzi¢ silnik wentylatora, kanat
zablokowany kanat powietrzny powietrzny
128 Btqd temperatury radiatora falownika  Zwarcie lub btqd wynikajqcy z otwarcia Wymienié¢ modut falownika
obwodu czujnika radiatora falownika
Btqd komunikacji Do modutu falownika nie docierajq Sprawdzié przewody komunikacyjne
257 polecenia z gléwnego sterownika = pomiedzy gtéwnym sterownikiem a
modufem falownika
258 Brak fazy na wejsciu prqdu Brak fazy na wejéciu (modut tréjfazowy Sprawdzi¢ obwéd wejsciowy
przemiennego jest sprawny)
Zbyt wysoki prqd na wejéciu prqdu Niezréwnowazenie faz na wejsciu Sprawdzié¢ napiecie wejsciowe uktadu
260 przemiennego uktadu tréjfazowego (modut tréjfazowy tréjfazowego
jest sprawny)
264 Niskie napiecie na wejéciu prqdu Niskie napiecie na wejéciu Sprawdzi¢ obwéd zasilania sprezarki
przemiennego
272 Btad w ukfadzie wysokiego ciénienia Awaria ukfadu wysokiego ci$nienia -
sprezarki sprezarki (zarezerwowany)
288 Zbyt wysoka temperatura modutu IPM Awaria silnika gtéwnego wentylatora, Sprawdzi¢ silnik wentylatora, kanat
zablokowany kanat powietrzny powietrzny
Zbyt wysoki szczytowy prad sprezarki Zbyt wysoki prqd w przewodzie Wymienié modut falownika
320 sprezarki, program sterownika nie jest
zgodny ze sprezarkg
384 Zbyt wysoka temperatura modutu PFC Zbyt wysoka temperatura modutu PFC -
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9. KONTROLE PO STRONIE UZYTKOWNIKA

Zalecamy czeste kontrole pompy ciepta, zwfaszcza po wystgpieniu nietypowych warunkéw pogodowych. Radzimy
przeprowadzenie w ramach kontroli nizej wymienionych czynnosci:

1. Upewni¢ sig, ze zapewniono dostep do przedniej czesci urzgdzenia umozliwiajgcy prowadzenie w przysztosci
prac serwisowych.

2. Nad pompq ciepta i w jej poblizu nie mogq znajdowaé sie zadne zanieczyszczenia.

3. Wszystkie roéliny i krzewy muszg byé przyciete i znajdowaé sie z dala od pompy ciepta, a zwtaszcza od obszaru

przed/za wentylatorem.

Woda ze zraszaczy trawnikéw nie moze pryskaé na pompe ciepta, aby nie doprowadzié¢ do rdzewienia i uszkodzen.

. Wizualnie sprawdzaé, czy uziemienie jest podtqgczone i czy kabel uziemiajqgcy nie jest uszkodzony.

6. Filtr musi byé poddawany regularnej konserwaciji, aby zapewnié¢ doptyw czystej wody, co pozwoli uchronié pompe
ciepfa przed uszkodzeniem.

7. Wizualnie sprawdzi¢ stan kabla zasilajgcego i przewoddéw uktaddw elektrycznych. W razie watpliwosci skontak
towac sie z autoryzowangq firmg montazowq/przedstawicielem producenta.

8. Wszystkie elementy bezpieczerstwa ustawiono fabrycznie. Nie nalezy ingerowaé w te ustawienia. W razie
konieczno$ci wprowadzenia zmian, nalezy skontaktowaé sie z Autoryzowanym Serwisantem Ricom Heat (ASRH).

9. Z pompy ciepta nie wolno korzystaé, jezeli jakikolwiek element jej uktadu elekirycznego miat kontakt z wodq.
W takim przypadku nalezy skontaktowaé sie z Autoryzowanym Instalatorem Ricom Heat (AIRH).

i

9.1 Rozwigzywanie probleméw

W celu rozwigzywania probleméw zwigzanych uzytkowanq powietrzng pompgq ciepta ze sprezarkq inwerterowg
EVI, nalezy zapoznaé sie z ponizszymi informacjami.

AN\ OSTRZEZENIE — RYZYKO WSTRZASU ELEKTRYCZNEGO LUB SMIERTELNEGO PORAZENIA PRADEM.

Przed przystqgpieniem do montazu pompy ciepta nalezy upewni¢ sie, ze odtqczono wszystkie obwody
wysokiego napiecia. Kontakt z tymi obwodami moze skutkowaé $miercig lub powaznymi obrazeniami
u uzytkownikéw, monteréw lub innych oséb w wyniku porazenia prgdem elekirycznym, a takze stratami
materialnymi.

/\ NIE WOLNO otwieraé zadnej czeéci pompy ciepla, gdyz moze to grozi¢ $miertelnym porazeniem prgdem.

1. Aby unikng¢ obrazer, nalezy utrzymywaé rece i wlosy z dala od topatek wentylatora.

2. NIE WOLNO podejmowaé préb regulacii lub serwisowania urzgdzenia. Tylko autoryzowany serwis ma prawo
dokonywaé wszelkich prac serwisowych.

WAZNE: Przed przystgpieniem do prac serwisowych lub naprawy nalezy wytqczyé zasilanie sieciowe powietrznej
pompy ciepta ze sprezarkq inwerterowgq EVI.
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10. KONSERWACJA

Powietrzna pompa ciepta ze sprezarkq inwerterowq EVI jest urzqdzeniem zautomatyzowanym. Jezeli uzytkownik bedzie
o nie dba¢ i regularnie je konserwowaé, wptynie to bardzo korzystnie na niezawodno$¢ dziatania i zywotno$é pompy.

Podczas prowadzenia czynnosci konserwacyjnych nalezy zwrécié szczegélng uwage na nastepujgce kwestie:

1. Filir wody nalezy regularnie czyici¢, aby zapewnié, ze woda bedzie czysta, co tym samym pozwoli unikngé
ewentualnych uszkodzer spowodowanych zatkaniem filtra.

2. Nie wolno regulowaé jakichkolwiek elementéw bezpieczeristwa juz skonfigurowanych u producenta. Nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za wszelkie uszkodzenia urzgdzenia spowodowane regulacjami przeprowadzonymi
samodzielnie przez uzytkownika.

3. Otoczenie urzqdzenia musi by¢ czyste, suche i przewiewne. Regularne czyszczenie powierzchni wymiennika
parownika (co 1-2 miesiqce; usuwaé zanieczyszczenia stafe: liscie, brud kurz, itp.; delikatnie uzywaé szczotki; brud
mozna usunqé za pomocq odkurzacza; myé delikatnym strumieniem wody, np. z opryskiwacza) pozwoli poprawié
skuteczno$é wymiany ciepta, a tym samym ograniczyé zuzycie energii. Do mycia wymiennika ciepta parownika NIE
WOLNO uzywaé strumienia wody z duzym ci$nieniem, np. ci$nieniem wodociggowym.

4. Nalezy czesto sprawdzaé ilo§é wody w obiegu wodnym oraz stan odpowietrznika, aby unikngé dostania sie powie
trza do systemu, co spowodowatoby ograniczenie cyrkulacji wody lub problemy w obiegu wody, bqdz miatoby
wptyw na chtodzenie, wydajno$é ogrzewania i niezawodno$é pracy urzgdzenia.

5. Nalezy cyklicznie podczas przegladéw okresowych (wykonywanych przez autoryzowany serwis) sprawdzaé zasilanie
i okablowanie, upewniajqgc sie, ze przewody sq odpowiednio podigczone, a stan elementéw ukfadu elekirycznego
jest prawidfowy. Jezeli ich stan bedzie niewtasciwy, nalezy je naprawié lub wymienié. Urzqdzenie musi byé wiasciwie
uziemione.

6. Podczas przegladéw okresowych (czynnosci wykonywane przez autoryzowany serwis) sprawdzaé wszystkie podze
spoly pompy ciepta. Sprawdzaé, czy ciénienie robocze w ukfadzie chfodniczym jest prawidtowe. Sprawdzaé, czy
na ztqczkach rurowych i zaworze serwisowym nie widaé oznak ttustego brudu. Upewnié sig, ze z uktadu chtodni
czego nie wycieka czynnik chtodniczy.

7. Nie wolno uktadaé zadnych przedmiotéw w sgsiedztwie urzqdzenia, aby nie zablokowaé wlotu i wylotu powietrza.
Otoczenie urzqdzenia musi by¢ przez caty czas czyste, suche i przewiewne.

8. Jezeli urzgdzenie nie bedzie pracowaé — bedzie wylgczone z pracy, nalezy spusci¢ wode z obiegu wodnego
(o ile ukfad jest napetniony wodgq). Ponadto nalezy wytqczyé zasilanie, a urzqdzenie ostonié. Dopiero po napetnieniu
obiegu wody i doktadnym sprawdzeniu urzqdzenia mozna je podigczyé do zasilania, aby rozgrzewato sie przez
co najmniej 12 godzin. Gdy wszystkie elementy bedq sprawne, pompe mozna ponownie uruchomié.

Przed rozpoczeciem kazdego sezonu grzewczego nalezy podiqczyé urzqdzenie do zasilania i pozwolié, zeby rozgrze-
wafo sie przez co najmniej 12 godzin. Jezeli modele przeznaczone wytgcznie do chfodzenia nie bedqg pracowaé
przez diuzszy czas w okresie zimowym, nalezy zadbaé o spuszczenie cafej wody, zeby nie doszto do uszkodzenia
przewoddw rurowych i samego urzqdzenia spowodowanego mrozem. Gtéwny sterownik i urzgdzenie powinny méc
sie ze sobg komunikowaé i nie wolno ich wytqczy¢, jezeli modele przeznaczone wytgcznie do ogrzewania nie bedq
pracowaé przez diuzszy czas w okresie zimowym, aby unikngé uszkodzer spowodowanych mrozem.

Pompa ciepta moze zatqczaé si¢ maksymalnie 4 razy w ciggu godziny. Czestsze zalgczenia drastycznie
skracajg zywotnosé pompy ciepta i mogg doprowadzié¢ do jej awarii. Jesli taka sytuacja nastgpi, nalezy

zwrécié sie do instalatora lub serwisu. Skrzynke elektryczng nalezy chronié przed wilgocig.

Aby wyczysci¢ obudowe z zabrudzen mozna jg przetrzeé wilgotng $ciereczkq. Nie nalezy uzywaé nadmiernych ilosci
wody, ktére mogqg spowodowaé zalanie i uszkodzenie pompy ciepta.
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11. TYPOWE USTERKI | ICH USUWANIE

» W razie wystgpienia jakichkolwiek probleméw podczas pracy urzqdzenia ich usunigcie nalezy zleci¢
profesjonalnym serwisantom. Ponizsza tabela ufatwi im usuniecie usterki. Nie wolno dokonywaé samodzielnie
jakichkolwiek préb naprawy.

Opis btedu

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Pompa ciepta nie dziata

Awaria zasilania
Poluzowane przewody
Przepalony bezpiecznik
Wylqczone termiczne zabezpieczenie przed
przecigzeniem
Zbyt niskie ciénienie wody uktadu
ogrzewania

Wyltqczy¢ urzqdzenie wytgcznikiem zasilania,
sprawdzi¢ zasilanie
Ustalié¢ przyczyny i naprawié
Wymieni¢ przepalony bezpiecznik
Sprawdzi¢ napiecie i natezenie prqdu

Sprawdzi¢ ciénienie wody w uktadzie ogrzewania

Pompa wodna pracuje, ale brak
jest wody w obiegu lub pompa
pracuje bardzo gfosno

Brak wody w obiegu
Powietrze w obiegu wodnym
Nie wszystkie zawory zostaty otwarte
Zanieczyszczony i zatkany filtr wodny ukfadu
ogrzewania

Sprawdzi¢ ukfad napetniania i uzupetni¢ wode

w obiegu
Usunqé powietrze z obiegu wodnego
Otworzyé zawér obiegu wodnego
Wyczyscié filir wody

Niska wydajno$é grzewcza

Brak czynnika chtodniczego
Nieprawidfowe ocieplenie przewodéw
wodnych
Zatkany osuszacz uktadu chfodniczego
Zablokowany przeptyw powietrza przez
parownik
Zbyt mate natezenie przeptywu wody

Odszuka¢ miejsce wycieku, uszczelnié uktad
chtodniczy i uzupetni¢ czynnik chfodniczy
Poprawi¢ ocieplenie instalacji wodnej
Wymienié osuszacz ukfadu chfodniczego
Wyczyscié parownik
Wyczyscié filir wody

Sprezarka nie dziata

Awaria zasilania
Uszkodzony stycznik sprezarki

Poluzowane przewody

Zadziatato zabezpieczenie przed
przegrzaniem sprezarki

Zbyt wysoka temperatura na wylocie wody
Zbyt mate natezenie przeptywu wody

Zadziatato zabezpieczenie przed

przecigzeniem sprezarki

Ustali¢ przyczyny i rozwigzaé problem
zwiqzany z awariq zasilania
Wymienié stycznik sprezarki

temperature gazu wylotowego sprezarki
Obnizy¢ temperature wody na wylocie
Wyczyécié filtr wody i usungé
powietrze z ukfadu

Odszuka¢ miejsce poluzowania i dokonaé naprawy
Sprawdzi¢ ci$nienie w uktadzie chtodniczym oraz

Sprawdzié wartoéé prgdu roboczego i czy nie doszto
do uszkodzenia zabezpieczenia przed przecigzeniem

Zbyt gto$na praca sprezarki

Ciekty czynnik chtodniczy
dostat sie do sprezarki
Uszkodzenie wewnetrznych elementéw
sprezarki Zbyt niskie napiecie

Wymieni¢ sprezarke
Sprawdzié napiecie zasilania

Sprawdzié¢ czy zawér rozprezny dziata prawidtowo

Wentylator nie dziata

Zbyt wysokie napigcie na wejsciu, awaria

modutu PFC

Wymieni¢ modut falownika

Sprezarka dziata, ale pompa
ciepta nie zapewnia ogrzewania*®

Awaria silnika gtéwnego wentylatora,
zablokowany kanat powietrzny

Sprawdzi¢ silnik wentylatora, kanat powietrzny

Zadziatato zabezpieczenie
przed zbyt matym natezeniem
przeplywu wody

Zbyt mate natezenie przeptywu
wody w uktadzie
Usterka czujnika przeptywu wody

Wyczyscié filtr wody i usungé
powietrze z ukfadu
Sprawdzi¢ czujnik przeptywu
wodny i wymienié go

*Przy zatozeniu, ze pompa ciepta jest wiasciwie dobrana do instalacji ogrzewania

35



I® RICOM HEAT

12. PODLACZENIE DODATKOWEGO ZRODLA CIEPLA — WSPOMAGANIE POMPY CIEPLA

W sytuacji niedoboru mocy produkowanej przez pompe ciepfa nalezy zastosowaé dodatkowe wspomaganie catego
uktadu. Elementem wspomagajgcym moze byé np. grzatka elektryczna, kociot gazowy, kociof olejowy, itp.
Regulator HPmulti pompy ciepta moze przejgé sterowanie dodatkowym zrédfem ciepta. Do tego celu w regulatorze
HPmulti wykorzystywane sq styki H1 (zaciski 21-22) oraz H2 (zaciski 11-12) - rys. ponizej.
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Styki H1 oraz H2 sq stykami bezpotencjafowymi (beznapigciowymi) — tzn. na tych zaciskach nie jest generowane
zadne napiecie.
Aby podtqczyé grzatke elekirycznq tréjfazowq joko dodatkowe wspomaganie nalezy zrobi¢ jak nize;j:

1. Stopnie grzatki sq realizowane nastepujgco: H1 - pierwszy stopieri grzania, ® H R g. o
H2 - drugi stopieri grzania, H1 + H2 - suma. i—*-ﬁ Sl @L‘u’
2. kazdy stopien grzania nalezy poditqczy¢ przez stycznik (odpowiadajgcy L S !

wielkosci obcigzenia grzatki); przyktadowy stycznik na rys obok:
. zasilanie gtéwne grzatki elekirycznej nalezy zabezpieczyé bezpiecznikiem tréjfazowym B16
zaciski stykéw pomocniczych/sterujgcych stycznika opisane sq standardowo jako A1-A2
5. schemat ideowy podtqgczenia stycznikéw do zasilania grzatki elekirycznej i do regulatora HPmulti pokazano

narysj/n.

A ow
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Grzatka elektryczna
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Zasilanie gtowne

Aby podtqczyé np. kociot gazowy do regulatora HPmulti jako dodatkowe wspomaganie nalezy zrobié jak nizej:

1.

W menu serwisowym regulatora HPmulti (po wpisaniu hasta serwisowego) wytqgczyé obstuge stopnia drugiego

i trzeciego dodatkowego zrédta ciepta (aktywny bedzie tylko pierwszy stopier H1 - zaciski 21-22)
2. kablem dwuzyfowym np. 2 x 0,75 mm?2 potqczyé styki regulatora H1 (zaciski 21-22) z zaciskami styku
beznapigciowego regulatora/ptyty gtéwnej kotta gazowego (styk beznapieciowy do “wymuszenia” funkciji grzania)
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13. KARTA INSTALACYJNA

Model pompy ciepta 6 EVI/DC 10 EVI/DC 14 EVI/DC 17 EVI/DC
EASYLIFES EASYLIFE1O . .
Kod EASYLIFEG+* EASYLIFE10+* EASYLIFE14+ EASYLIFE17+
SUGEROWANY; Pojemno$é minimalna (I)
Bufor

80 100 120 150

Zasobnik CW.U.

Pojemno$é minimalna (1)

200 250 300 400

Min. Pow.
Wezownicy (m?)

Min. Pow.
Wezownicy (m?)

Min. Pow.
Wezownicy (m?)

Min. Pow.
Wezownicy (m?)

0,5 2 3 4,5

Zrédto szczytowe

Wymagane

Kociot gazowy/Grzatka elektryczna

Zawér 3-drogowy przefqczajgcy (DN)

Konieczny dla realizacji CWU

25 25 32 32

Pompa wodna (obieg kotfowy)

Wymagana; diugo$é rurociggu wodnego do bufora: <5 m/5-10 m

25/40 25/40 / 25/60 25/60 / 25/80 25/80 /32/80
Wymagany min. przeptyw wody/glikolu (m3/h) 1,4 2,2 2,6 3,1
Srednice rurociggu (DN) 20 25 25 32

Zalecane ci$nienie wody/glikol

> 1,5 bar; max 2 bar

Modut internetowy

Zalecany

Zab. antyzamrozeniowe

Zasilacz awaryjny UPS/Roztwér glikolowy/Zawory upustowe

Zabezpieczenie elekiryczne

1P C20 3PC16 3P C20 3P C20

Zasilanie gtéwne

3 x 2,5 mm? 5% 2,5 mm? 5% 4 mm?2

Pompa wodna (gféwna)

3% 1,5 mm?

Zawér 3-drogowy przefqczajgey ™ *

3x1,5mm?

Czujnik CWU*** 2 x 1 mm?2

Czujnik Bufora®** 2 x 1 mm?
Kabel panelu sterujgcego™** 4% 0,75 mm?
Kabel komunikacyjny sterownika HPMulti 2% 0,75 mm?

*z pompq obiegowq

**o ile wystepuje w uktadzie
*k ke
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INSTRUKCJA INSTALACJI | OBStUGI EVI MONOBLOK @

/N UWAGAI

Nie wolno utylizowaé urzqdzenia wraz z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.
Zuzyty sprzet nalezy oddaé do punktu zbierania sprzetu, np. Regionalna Instalacja Przerobu Odpadéw Komunalnych
(RIPOK) lub do PSZOK (Punkt Selektywnego Zbierania Odpadéw).

/\ UWAGAI

Nie nalezy podejmowaé samodzielnej préby rozbiérki urzgdzenia. Niebezpieczerstwo obrazer. Demontazu i rozbidrki
urzqdzenia moze dokonaé wykwalifikowany instalator lub firma specjalizujgca sie w tego typu czynnosciach. Utylizacja
urzqdzenia powinna by¢ wykonana zgodnie z obowiqzujgcymi przepisami (lokalnymi oraz krajowymi)

/\ UWAGAI

Zuzyty sprzet oddaj do punktu zbierania sprzetu, np. Regionalna Instalacja Przerobu Odpadéw
Komunalnych (RIPOK) lub do PSZOK (Punkt Selektywnego Zbierania Odpaddéw).

AN Informacja dla zaktadéw przetwarzania

Elementy sktadowe urzqdzenia podlegajqce recyklingowi i ponownemu odzyskowi:

plastikowe elementy wykoriczenia i obudowy,

stalowe, metalowe elementy konstrukciji urzqdzenia (obudowa, zbiornik, stalowe elementy mocujqce),
miedziane uzwojenia silnikéw elektrycznych,

czynnik roboczy uktadu chtodniczego.

v v v v

Elementy sktadowe urzqdzenia podlegajqce utylizaci:
> elektryczne/elekironiczne elementy sterowania: ptyta gtéwna z wyswietlaczem, ptyta gtéwna sterujgca,
»  termoizolacja.

Ze wzgledu na staty postep prac nad udoskonalaniem technologii wykorz stywanych
w produkcji urzgdzen, Producent zastrzega sobie prawo zmian w szczegétach
technicznych rozwiqgzan wykorzystywanych w urzgdzeniach bez powiadomienia.

39



[© RICOM ENERGY

www.ricomenergy.pl

Ricom energy sp. z 0.0.
ul. ptk. Andrzeja Hatacirskiego 2
32-050 Skawina
NIP 6793107189



